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Токио, Япония, 12.30 вечера

Акихабара на случайной улице

От первого лица Кармы Токецуки

=====================

Я просто шел домой, болтая с друзьями после празднования.Мы отпраздновали наше
окончание Ада (Школы).Я и мои братья ненавидели школу, так как чувствовали, что школа
слишком сильно ограничивает свободу и скучна.

Мы были частью клуба cca под названием Anime Club.То, что мы делали в клубе, не требует
пояснений: смотрели аниме, обсуждали аниме, иногда косплеили.

Во время нашей прогулки мы размышляли о нашем опыте в клубе и о том, как нам было весело
друг с другом.В школе нас знали как отаку, которые на самом деле ничего не делали, кроме
как улучшали наши связи друг с другом .

Мы вспомнили обо всех забавных временах, которые мы проводили друг с другом, о проблемах,
которые у нас были с учителями, и о том, как мы защищали друг друга от хулиганов.

Не зная, все мы сдерживали слезы из-за тесной дружбы, которую мы все разделяли.Атмосфера
была торжественной и удручающей из-за того, что мы знали, что можем больше не видеть друг
друга из-за наших снов.

Конечно, мы можем быть отаку, но не стоит нас недооценивать!Мы были лучшими в наших
классах.Из-за того, что наши мечты и стремления к будущему отличаются, мы можем не
встретиться снова, если не созвонимся, чтобы договориться о встрече.

Лидера клуба звали Алвис Масами. Он был высоким парнем, который вызывал дикие
чувства.Он был экстравертом, который часто планировал вечеринки для празднования для
нас.Он стоял на целых 1,9 метра.Он возвышается надо мной, и я часто чувствовал себя
неполноценным из-за разницы в росте.Он заметил это и подбодрил меня.Он носит черную
футболку с джинсами.Он и Эндрю самые спортивные среди нас.

Вице-лидером был Таками Рикадо.Он был самым строгим среди нас и был единственным, кто
мог обуздать Алвиса.Он часто останавливает махинации Алвиса и устраивает мероприятия в
клубах.Хотя он может показаться жестоким, на самом деле с ним весело общаться, просто он
серьезно относится к школе.Он также получает самые высокие оценки среди нас.Он часто
носит официальную одежду во время наших прогулок, хотя иногда он также носит
повседневную одежду.

Эндрю был иностранцем, который перевелся в нашу школу 3 года назад.Хотя поначалу он
стеснялся, после недели знакомства он открылся нам и показал свою любовь к спортивному
аниме.Таким образом, имеет смысл, что он довольно спортивный.Он любит бирюзовый цвет, и
многие его вещи имеют этот цвет.

Наконец, мой лучший друг, Кагами! Мы с Кагами примерно одного роста.Он делится со мной
своим интровертом, и мы часто вместе ходим в библиотеку, чтобы почитать книги.Он
предпочитает мангу, в то время как я предпочитаю романы.Кроме этого, мы в основном



разделяем наши интересы.Не то чтобы я гей, но если бы он был девушкой, я бы уже признался
ему.Мы оба предпочитаем простую одежду, поэтому в основном ходим по магазинам друг с
другом.Я повторяю, мы не геи.

Моя семья была нормальной, за исключением, может быть, того, что она была богаче
других.Это было и в случае с моими братанами.Мы одалживали друг другу деньги без каких-
либо вопросов, если только это не была большая сумма.

Мой отец был известным скрипачом, а моя мать была популярной актрисой и моделью.Наши
родители были друзьями и работали друг с другом, что может объяснить нашу глубокую
дружбу и признательность друг другу.

Мои друзья хотели быть похожими на своих родителей и стремиться быть такими же
успешными, если не больше, чем они.Именно тогда я понял, что у меня нет реальных целей в
жизни.

Мне не нравится моделировать и играть, поскольку я чувствовал, что будут ограничения на
мою свободу.

Для игры на инструментах?Я действительно ценю их, и я могу играть на большинстве
инструментов на профессиональном уровне, но я не уверен, что это был правильный выбор
карьеры для меня. Я чувствовал стресс от перспективы выбора карьеры для продолжения.

Именно такие времена привлекли меня к аниме и романам.Это позволяет мне избавиться от
всех моих стрессов и беспокойств, погружаясь в удивительные миры.

Я делюсь своими тревогами с родителями и друзьями.Мои родители, хотя и были разочарованы
тем, что я не пошел по их стопам, поощряли меня постепенно находить свой карьерный путь и
наслаждаться им.Мои друзья сказали мне, почему бы не стать автором?

Они знают, что у меня страсть к легким романам и аниме, поэтому они побудили меня пойти
по этому пути, потому что у меня есть страсть к этому.Я был благодарен за советы и
поддержку, которые я получил от своих родителей и друзей; особенно от своих родителей,
поскольку я не хотел их подводить.

С учетом сказанного я собирался отправить черновик моего нового романа в издательскую
компанию, чтобы они могли его просмотреть и, надеюсь, опубликовать в качестве дебютной
книги.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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